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lo gnalei

Lo tsa galeuppe

Li yi eun cou eungn ommo que vardé bién de vatse a
I'eunverna ; tcheu le dzor le pourtd piqué l'erba fritse pe ai
bién de lahi. Lo mateun é I'aépro le-z-ari6, € avoui lo lahi féije
de beuro é de fromédzo. Eun dzor, mique beichd a la crotta
s’et apesé que deun le tsoidi li yi todzor mouén de crama. To
de suite I'a pensé i rat, mi teteun I'a oull se catché pe atendre
le galeuppe.

To d’eun cou l'a vu euntré pe la pourta eun grou tsatte que,
cheur de llu, I'a comencha a létché la crama eun pasén d‘an
tsoidi a I'otra. L'ommo I'a donque pensoé de |éi baillé an boun-a
lehdn eun cou pe todzor.

Tan pe comenché I'a eumpli d’ée la tsoidi pi grousa, apri I'a
djoueundu-léi de faéna pe la fée vin-i blantse comme la
crama. Pe fenire I'a betd la tsoidi su eun lan eungn équilibro é
I’a atendu. Pocca ten apri lo tsatte I'é euntré pe la pourta é
s’et euntsemin-06 ver la grousa tsoidi mi, dré que I'a pouzd le
patte su lo lan, la tsoidi s’é@ vouidjéye su llu é pai s'é€ troud
catcha dezo.

L'ommo I'a pofé lo riye é lo pouo tsatte mignad a po feni. Dre
gue I'a pousu chourti de la tsoidi I'é€ parti la cuya eun l'er, é I’
jami pi vin-i lapé la crama: l'ommo, bién contén, I'a
recomencha a fée son beuro é son fromédzo.
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